
A' KULT it JELEN, h i s tó r ia i  és 
p o l i t ik a i  e rdé ly i  h í r l a p ,  es ím e aserén t,  
a ’ fontos abb napi t ö r t é n e t e k e t ,  ho l ét 
mennyiben szük séges  a’ m ú l t t a l  ösa- 
Teköti  , topábba  m in d en n em ű  kine-  
T e l e s e k e t  , h iv a ta lo s  t u d ó s í t á s o k a t  , 
hazai 'a kü lfö ld i  folyo  p o l i t ik a i  hí re ke t,  
e ie U x erü  m eg válasz tássa l ,  ’s l eh e tő  g y o r 
sasággal  kö zöl .  M el lek lap ja a’ H O N  és KÜLFÖLD, e’ k e tt ő  h i s t ó r i a i ,  s t á t i s t i -  
ka i  , geográfia i  i sm er te té sé t  u jságma-  
g y a rá z ó  cz ik k e ly ek k e l  k ö t i  össve.

E l s ő  e s z t e n d ő
f

Megje lennek #* lapok minden ked
den es pén te ken .  Fé lév i  előfizetés Ko- 
l o zs v á r t t  S ö t  r f t  e z ü s t b e n  , pos tán  
s zé tk ü ld ö zésse l  s Öt r f t  12 hr.  e z ü s t 
ben  . M indennemű h i rde tések  k ö z re 
bocsát ására  szo lgál a ’ H v t i l a p ; a ’ f e l 
v é te l ,  ‘s e g y s z e r i  k ia d á s  d i j j a  az i -ío 
n y o m ta t o t t  so rt ó l  a' í o -edik ig . ,  20 kr .  
e z ü s t b e n  ; a z o n tú l  m i n d e n  so r 2 k é t  
Mr. e z ü s t b e n  ; a'  m á s o d i k  es h a r m a 
d i k  k i a d á s é r t  az első d í jn ak  felét  
k e ll  m in d a n n y i sz o r  f izetni .  —
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1. H o n i tu d ósítá sok . 
O rszá g g y ű lés i tudósit ások- A’ no-

vemb. 27-ki hi  l e n e  z e d  i li országosülésben el
nök ö nagy mlga jelenté, bogy Abrudbányai követ 
Nagy Elek küldőitől adott megbízó levelét bé- 
mntatván ezen város képviselete is ez által ki 
vagyon már egészszitve. S z o l g á l  t u d á s ú i .

Elnök ő nagy ndga fclszóilitá a’ KK-t és 
RR - t , bogy a’ 2<J-dik szám alatt érdeklett, és 
a’ tegnapi ülésen újabban napi rendre tűzött 
tárgyak u. m. a’ már megállított sérelmek mi
kénti? és mikori? orvoslások feletti tanácsko
zásaikhoz kezdenének hozzá; —

Mely tárgyak vitatása közben elnök ö 
nagy mlga a’ tegnapi ülésen kinevezett kül
döttséget a’ 3 1 -dik szám alatt meghatározottak 
tellyesittésére fclszóilitá j — mely is követtsé- 
géböl viszszajővén előadja, miszerént a’ hir. 
kormányszék atyafiságos köszöntése mellett, 
azon nyilatkozatot tettet, hogy mi után a’ tárgy
ról tanácskozni fog, nézetét maga követei ál
tal a' Kendeknek megfogja izenni. — Ezen ki
tűzött tárgyak feletti tanácskozás közben a’ 
rendes idő eltelvén, a’ magokat feljegyzett be
széltem kívánók nyilathoztatások, a’ közelebbi 
ülésre halasztatván, az ülés eloszlott.

A’ november 2Q-k. tartott t i z e d i k  or
szágos ülésben elnök ö nagy mlga felszóllitá 
a’ KK-t és KK-t, hogy a’ napi renden l é v ő , ’s 
múlt ülésen felben maradott tárgyak feletti ta
nácskozásaikat folytatnák tovább. —■ Mire azok

tovább is folytattatván , ’s bévégeztetvén , h a t á 
r o z  t a t ot t :  — A ’ napi rendre kitűzött sérel
meit részint olyanok lévén, melyeket a’ Ken
dek jelenleg kivannak el enyésztetni — részint 
pedig olyanok, melyekre nézve felierjesztést 
kivannak tenni. — A ’ mi ezek hözzül az elsőbb 
rendbelieket illeti, tagadhatatlan, hogy nemes 
Kraszna megye, mely töbszöri országos szer
ződéseknél fogva van Erdély Fejedelemséghez 
kapcsolva, miután ezen országg\ülésre, ennél
fogva meghivatott, tartozott volna, az egyesü
leti hitből kifolyó kötelessége szerént — kö- 
vetjei által megjelenni. De mivel reményük a’ 
KK-lt és RR-elt hogy ebbeli kötelessége tel
jesülésétől tovább is vonakodni nem lóg, ez 
úttal mellőzve a’ büntetés arámi rendelkezést, 
csak azt határozzák, hogy a’ kir. kormányszék 
útján szóllittassék fel a’ KK. és RR. vében 
ezen nemes megye, miszerént követjeit h J a d é k  
nélkül küldje ide.— Továbbá azon kérdés, hogy 
Erzsébetbváros hövetjei az lTQi-beli Ol-ik 
törv. cziltk értelmében az országgyűlésen hol 
foglaljanak helyet? — a’ 7-ik ülés 28-ik szá
ma alatt már el lévén végezve, e’ tárgy úgy te
kintetik mint már a’ KK. és R R . határozása 
nyomán elenyésztetett tárgy. Valamint szintén 
a’ mi a’ királyi kormányszéknek a Székely 
Udvarhely és AJbrudbánya követei választások
ba lett belé elegyedését illeti, ezen kérdés is 
már ugvan azon 7-ik ülés 28-ik száma qlatt 
elhatároztatván, ahoz a’ KK. és  R R . eznttal is ra-
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maszkodnak. — Végre meghatároztatott az is:o  # O O ' .
hogy a' kir. táblai elnök, elnöki hivatalára nyert 
collationalissát. és azon hit formáját, melyre 
esküjét le tette,  — az l"Ql-ki 2 0 -ik törvény 
czikk értelmébeni megvizsgálás végett, mentöl 
előbb terjeszsze a’ KK. és RR. clibc, az ezen 
tárgv aránti rendelkezést akkorrá halasztván.o J #
— Alely határozat következéséül a’ kir. Táblai 
elnök köszönetét nyilvánítván a’ KK. és 
RI\. előtt az aránt, bogy a’ múlt országos vá
lasztáskor személyére nézve figyelemmel vi
seltettek, egyszersmind készségét jelentette 
hogy collationalissát, és a’ hitíörmáját men
töl előbb bé fogja mutatni. — A’ mi már azon 
sérelmeket illeti, melyeket felterjeszteni kíván
nak a' KK. és KK.— kijelentvén, hogy joguk
nak ösrnerik, miként ezen sérelmekre nézve 
akár most, akár késöbre, feürásukat megtehe
tik , szózatok többségével elhatározák, hogy a’ 
laistrom tárgyában sérelmeseknek nyilvánított 
és felterjesztés által orvoslandóknak határozott 
pontokra nézve a’ felírás nem most rögtön, 
hanem késöbre tétessék meg, — mely határo
dat után elnök ö n. mlga azon kérdést terjesz
tette elé, hogy az első, vagya’ harmadik kir. 
előterjesztéssel kapcsolatban kivánnák-é a’ 
rendek,  az ez aránti felírást megtenni — mi
re a’ Kendek abban állapodtak meg: hogy a’ 
laistrom egy magában függetlenül álló tárgy 
lévén— sem helyesnek, sem szükségesnek nem 
tartják azt, egy kir. előterjesztéshez is kötni
— és csupán azért kívánják az ez aránti fel- 
terjesztést addig elhalasztani mig a’ Kendek
nek múlt országgyűléséről a’ laistrom tárgyá
ban tett feliratjokra érkezett királyi válasz fog 
felvétetni, hogy az ebben netalám előforduló 
ellenvetésekre is megtehessék észrevételeiket.

Elnök ö nagy mlga tudtokra adván a’ KK. 
és RRnck hogy a’ következő ülés a’ jövő sze- 
redán ( decemb. 1-söjén) leend, akkorrá napi 
rendre kitűzte a’ királyi előterjesztések első 
pontját, a’ fő kormányzói választást,—- ’s ezzel 
az ülés eloszlott.

P e s t  megye nov. 1 6 -k. kezdődött közgyű
lése eddigi végzései tartalma az, hogy jöven
dőben 1) a’ büntetörvényszék a’ polgáritól sze
mélyzetére nézve is elkül-önöztessék$ 2 ) a ’bün- 
tetötörvényszék (melynek táblabirái választatni 
fognak) minden héten legalább egyszer öszsze- 
üljön. — 5 ) Á’ törvényszékeknek kisebb na
gyobb mértékben gyakorlatban is feltartott nyil
vánossága törvényes lábra viszszaállitassék, ’s 
e’ szerint a’ Pest megyei törvényszék jövendő
ben nyilvános legyen (természetesen csak az

ítéletig, melynek meghozása végett a’ birák 
egy szomszéd terembe vonulnak.) — 4 ) Azon 
bűnvádi esetekben, melyek nem rendes per
rel, hanem csak rövid utón szoktak elitéltetni, 
a’ vádlottnak vagy a’ tiszti ügyészi karból, vagy 
az erre magokat felajánló s esküvel kötele
zendő ügyvédek lajstromából szabadon válasz
tandó védelmezője, öt élőszóval védelmezze.

B o r s o d  közgyűlésében a’ nemességnek 
országos, és megyei közterhekbeni részesítése, 
mint előre kitűzött, ’s közhírré tett tárgy ke
rülvén szőnyegre: a’ jelen volt nagy számú ne
messég tömegéből eleinte hangosan harsogott 
a’ „ n e m  f i z e t ü n k “ de van a’ magyar ne
mességben egy ösztönszerü fogékonyság, mi
nél fogva csak ne zavarja meg lelkületét a’ 
vesztegetés csábfegyvere, észnek és oknak,  
és igasságnak mindég enged. így történt most 
is, ’s a’ 50 ezer nemest számitó B o r s o d  i- 
migy határozot t: „szorgalmaztassék követeink 
által a’ jövő országgyűlésen egy országos vá
lasztmány, mely ö felsége kiküldendö tanácso
sival értekezvén, ha oly alku kötéseket eszkö- 
zölhetend ki, melyek nemzeti jogainknak min
den betörések ellen biztos kezességet nyujtan- 
danak: ez esetben a nemesség minden köz
adót birtok-aránylag viseljen; ha azonban ez 
alkudozások óhajtott sikert nem érnének is, 
a’ házi pénztárnak egész terhében, mindenkor 
magok a’ megyék által meghatározandó men
nyiségben nemességünk, adózóinkkal együtt bir- 
tok-aránviag részesülni kivan. A ’ fizetés hűl- 
csának ’s rendes rovatoknak kidolgozása or
szágos küldöttségre hagyatván.“ — így a’ vég
zés. És ezt nem félelem, nem rettegés, nem 
hénytelenség csikarta ki , mint más országok
ban} ezt az igasság érzete, értelem és nemze
ti nagylelkűség, malasztos béke ’s nyugalom 
közepette önkényt áldozá. —

U g o c s á b ó l ,  nov. 1 0 . Folyó hó 8 -dik 
napján Perényi b. P e r é n y i  Zsigmond föis- 
pány ur ö nagysága elnöksége alatt megyénk 
csekély terjedését tekintve roppant,  mint egy 
2500— 5000 részint bel-részint hülniegyei vá
lasztók közbe jövetelével tartá tiszti széhuji- 
tását. Szavazat honoratioroknak is adatott, kik 
dipiomaticusok, ezeken kívül a’ prot. mindkét 
hiten levő lelkipásztoroknak. A’ tisztszéhujitás 
folyamata, mind a’ mellett, hogy ember emlé
kezetet felülmúló roppant választótömeg gyűlt 
kis megyénkben öszsze, mondhatom példás 
renddel ment ’s bár a’ külön pártok több Íz
ben közel egymással szembe állottak, égvmás 
ellen ki nem tőrének ’s zászlóikat el nem ha-



7 6 3

»vák, hanem csendesen vártáit, mig, a’ szava
lás kezdetét vévé 5 sajnosán kell azonban meg
említenünk , hogy a’ tisztszékujitás előtt és u- 
[ána több oly czégéres jeleneteknek valánk ta
núi, melyek századunk műveltségével, bármily 
kiméivé akarnokis azokat megróni, öszsze nem 
férhetnek ; a’ partfelek köztit többeknek falu
si lakjaik fcldulattak ’s felgyujlattak.

K a p o s v á r ,  nov. 1 0 . Somogy megye fo
lyó havi közgyűlésén következő érdekesb tár
gyak fordultak elő: Több megyei körlevél ol
vastatott fel, nevezetesen: a)  Borsodnak a 
papi jószágok jövedelmei egy részének neve
lésre fordítása, b )  Csanádnak az esztergomi 
érsek által eddig a’ törvények nyomán gyakor
lott kir. táblai közbirák kinevezési, c)  Csanád- 
nak az uraságok mészárszéki joga törvény ut
ján leendő megszüntetése, d )  Turócznak a’ 
főpapok által viselt polgári hivataloknak azok 
személyeitől elhiilönitendése iránt: ezek az or
szággyűlési utasítások készítésével foglalkozó 
küldöttségnek vélemény-előterjesztés végett a- 
dattak ki; e )  Fejérnek azon javaslata, hogy 
az országgyűlési Üdéknek naplója is, a főren
di napló példájára , országos pénztárból fize
tendő gyorsíró által vezettessék, valamint f )  
Pest és g )  Bcreg részéről magyar nyelven a- 
dandő utilevelek, és vándorkönyveknek az 
ausztriai és kiiltartományokban is illő tekintet- 
beni tartása és hasznalhatása végett, elfogad
tatván, a’ gyorsírók iránti javaslat országgyű
lési utasításul föl jegyeztetett; a’ magyar utilc- 
velek és vándorkönyvek, úgy szinte h ) í\ó- 
grádnak l megvéjebeli kath. ifjú a' losonczi 
protestáns lanodábani tanulástól cltiltatása i- 
rant hözlött sérelme következtében O Felsé
géhez föliras határoztatott , valamint i )  Tolna 
megye fölszólalására, hogy honunk Erdélyivel 
egyesüljön, fölirást intéztünk () Felségéhez, 
hogy e' tárgyat a’ most beállt) erdélyi ország
gyűlésen megindítani méltóztassék és Erdély 
törvényhatósági is együttmunhálásra testvéri 
szeretettel fölszólittatni rendeltettek; k )  Be- 
regnek az esztendő hónapjai latin eredetű ne
vezeteinek magyarositása végett közlött javas
lata pártolásra nem talált, mert e’ megyei 
Kdek nem tartották czélirányosnak ezen min
den miveit nemzetnél gyakorlatban levő köz
használatú nevezeteket kiküszöbölni. Szemere 
Bertalannak, a’ fogházak jelen állapotjávali 
megismerkedtetés tekintetéből az általa kívánt 
erhölcs-statistikai adatok megszerzése elhatá
roztatván, utasításul adatott első alispán ur
nák ,  hogy azokat derék hazánkfiának, buzgó

ügyekezete iránti- szives méltánylás kijelenté
sével juttassa kezére.

O cs. k. felsége által kegyelmesen meg
engedve lévén, hogy Bárila varosa maga ke
belében, tulajdon költségen, egy nagvobó köz- 
gymnasiumot felállíthasson, octob. 24-k. ment 
végbe a’ legelső iskolai folyam megnyitása és 
ezen intézet számára csinosan készült épület 
felavatása: mélt. R i c h t e r  Alajos jászói prae
latus és a’ kassai kerület iskolai főigazgatója 
által.

I§kolai és népnevelési ügyek.
A’ Szathmári helvétziai egyházi vidékben 

az utóbbi négy év alatt a' nép nevelés körül 
dicséretes és szép előhaladással jutalmazott in
tézkedések történtek. G y ö g y  J ó z s e f  tisztelt 
esperest, a’ mint mindjárt megválasztaiása után 
fogadá, hogy egyik legédcsb gondja leend a’ 
kormánya alatti iskolák jobb rendbeszedése, 
szavát íérjfiasan megtartva, 185" elején indit- 
vánvozta azon az egyházi vidéktől örömmel fo
gadott tervét, mely szerint iskolatanitók jö- 
vedelmesebb egvhazbai előlcptetcsőkct egye
dül csak nevelői szorgalmoh után várhassák. 
-— Az egyházakkal iskolai könyvül Edvi 111 és 
Pál akkoriban koszorúzott kézi könyvét fogad
tatta el, ’s ezt maga előre, minden iskola szá
mára elegendő mennyiségben , saját költségén 
hozatta meg; énnél: tartalmához ’s a’ falusi is
kolák czéljához képest a' nö\eridékek tanulási 
idejét négy évre határozván, az elsőben kis is
kolásait— a’ betüzés, olvasás és írás tábláróli 
tanulásán kezdve — az olvasás teljes ismereté
re,  egyszersmind az írás elemeire vezetteti, 
némely apróbb erkölcsi tárgyakra és imádsá
gokra taníttatja ; a’ következő bárom évben pe
dig a' kér. vallásra tartozó szükséges ismere
teken kívül az cmlitctt kézikönyvet velők egé
szen ehegezteti. Minthogy pedig latin nyelv
re a’ földmivelö osztálynak szüksége nincs, e- 
gyetlcncgy cgv házat kivéve, a' többiből az il
lető elöljárók közmegegyezésével azt kihagyat
ta, utasitván a latinul tanulni kívánókat a szé
pen virágzó szatmári gymnasiumba, vagy 
ha ezt megkeresni nern akarnák, a helybeli 
tanítók által szünórákoni különösen jutalma
zandó magánytanitásra. Továbbá , hogy egy 
gyermek se maradjon isk. neveltetés nélkül, 
meghagyó az egyh. elöljáróknak, hogy a’ vo- 
nakodókat polgári hatalommal is kényszerítve 
.— mire a’ tiszt, esperes segítséget eszközölt— 
gyermekeik iskoláztatására birják. Hogy pedig 
a’ növendékek könyvek és Íróeszközök hiánya
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miatt hátramaradást ne szenvedjenek, felszólí
totta és rávette a’ consistoriumokat, hogy a- 
zohról is, a szülék által teendő megtérités mel
lett, előre gondoskodjanak, a’ szegények iránt 
pedig e’ részben ingyen segedelemmel legye
nek. Végre, hogy a’ tanítók szorgalma volta
képp kitűnjék , hónaponként iskolavizsgálatot 
rendel tartani a’ helybeli lelkész és két-hárorn 
egyházi elöljáró által , kik hó végivel az isko
láról egyházoknak jelentést tevén, azt jcgyzö- 
könyvökbe beírják, és a’ tanitó áltál készített 
-— tanitástárgyaltat, tanulók erkölcsét, szorgal
mát, isU. mulasztás napjat és okát 's a’ tar
tott vizsgálat idejét mutató—-havi táblával és 
a ’ növendékek irás- és fogalmazási példányai
val az esperestnck is beküldjék 3 ki is az ily 
tudósításokról külön jegyzőkönyvet vivén , azt 
közgyűléseken a’ vidékbeli egyházi tanacs e- 
íött feltárja 3 sőt a' kitünöbb szorgalmú tanitó- 
liat, mint elöbbléptetésre érdemeseket körle
veleiben egész vidéke előtt megnevezi. E ’ ren-o n
delkezéseket az egész egvházvidéki tanács — 
három éven keresztül üdvös hatásúnak tapasz
talván— örömmel tette közelebb sajátjává 3 sőt 
a ’ nemes buzgalom méltó dijául minden falusi 
iskolák kormányát, az azokban létező tanítók 
felebb vagy alább mozdítását neki jövendőre 
teljes joggal által is adá.

( A d a k o z á s o k . )  Nm. P y r k e r  L á s z l ó  
egri patr iarcha-érsek Puszta - Monostorban az 
njdon épitendö papiakra 200 for. ajándékozni 
’s annak felépülendéseig a'lelkipásztornak szál
lásáért fizetni ’s fizetését 500 fttal javítani szí
veskedett. — N. m. K l o b u s i c z k y  P é t e r  ka
locsai érsek, kinek atyai bőkezűségét közel ’s 
távol oly számosán áldják, ismét uj emléket 
emelt megyéje szivében, midőn az úgynevezett 
deficiens papok tőkealapját 1 0 0 0  ezüst forint
tal gyarapitni kegyeskedett. — B é l i k  J ó z s e f  
szepesi megyés püspök Kubachon leégett alatt
valóinak fát, téglát és mcszet ajándékozott há
zaik újon felépítésére ’s a' kömüvesi költsége
ket is kifizette.

II. Külföldi tudósítások.
V i s z s z a t e  h i n t é s e k  és g o n d o l a t o k .  

A’ folvó év történetei köztt minden bizonynyal 
fő helyet foglal-el az angol kormányban esett 
változás, a’ tory-knak a’ whig-ek helyébe mi
niszteri polczra jutása. A’ki tudja hogy a’whig- 
párt bizonyos részben a’ liberalismus. tehát a’ 
nép szabadsága képviselőjének tartatik, midőn 
a’ tory-kat a’ royalismus, s igv a’ királyi hata
lom, az uralkodói jogok megalapítása elvei

pártolójának nézik, méltán bámulhat a’ dolgok 
ezen fordulásán, kivált azon országban melyet 
a' szabadság, és alkotmányos élet példát adó 
földjének lehet tekinteni, hol a’ nép akaratja, 
’s ezt ábrázoló köz vélemény eldöntő hatalom
mal bir. Annál csudalutosubb e jelenés, mert 
midőn a’ kormányon ülő whigpárt állását in
gadozónak látna, annak biztosítását egy elvnek 
a’ nép közzé kilökésével akará eszközölni, 
mely annak érdekével, sötiételével öszvefiigg, 
a’ nagy tömegre azért ellene állhatatlan erővel 
és hatással bir,  azt könnyen és hamar felboly
gatja, mozgásba hozza. Ez  elv 3 a’ gabonatör
vények módosításának megigérése, annak, mint 
szokták mondani, kabinéti kérdéssé tétele, mi
dőn tehát a’ kormány veszi-át az initiativát, 
maga teszi ez ügyben az első lépést. Angliá
ban, azon tartományban, mely a’ szerfelett 
megszaporodott népességhez képpest ritkán te
rem annyi gabonát,  mennyi a' lakosok élelmé
re szükséges, külömbözö időkben költ, leg u- 
toljára 1 828-b. megujitott törvények szabályoz
ták az idegen gabona bévitelét, ’s a’ mondott 
esztendőben hozott bili czélja volt, mind ad
dig, mig a’ belföldi gabona árra bizonyos pon
tig nem hág, mi a’ termesztők érdekét fedez
ze, minden külső gabona bévitelét a’ rá tett 
nagy vám által lehetetlenné tenni,  legalább 
erősen akadályozni. Természetesen ez egyéb 
nem volt, mint a’ földmivelök hasznát, nyere
ségét a’ fogyasztók, ’s igy a" nép legnagyobb, 
és legszegényebb része rovássára elömozditni, 
az elsőket éppen az élelemben nvomó kivált
sággal ajándékozni - meg. Midőn tehát a’ whig 
minisztérium kimondja a’ népre sulyosodott ga
bona törvényekkel foglalkozni akarását, azok
nak újból átnézését, módosítását ezélba veszi, 
szóval midőn a’ népnek olcsóbb kenyérre ki
nézést nyrujt,  ’s e’ terve valósításáért a’ parla
mentet eloszlatván új választást rendeléssel a’ 
nép véleménnyére hivatkozik, azon népére, 
melynek a’ gabona termesztők egyedárusságá- 
tól felmentését kívánja munkálni, az ország
ban e’ merészen számított lépése által minde
nütt élénken mutatkozó mozgalmat köl t - fe l ,  
a’ népet villanyszikra gyanánt átjáró lelkese
désbe hozza —- ’s még is megbukik, a’ kor
mányról kéntelen lelépni, ’s ellenfelének a’ 
hatalmot átengedni, valóban meglepő, szinte hi
hetetlen változása a’ dolgoknak. Nem tartozik 
ide e’ miniszteri változás okait fejtegetni, me
lyek köztt ha szinte nem utolsó helvet foglal 
is el, a’ nervus rerum gerendarum, a’ pénz, 
mit a’ tory-k talám kevésbé kíméltek mint cl-



765

nhezöih, bizonyoson a’ nagy történet nem e- 
^edül haszonlesést motívumban gyökerezik, 
inden esetben a’ nép véleménnyéneli, úgy 
colivá saját érdekével ellenkezőleg nyilathozá- 
I sokat jelentő, és méjj értelemmel bír. Ha 
ividen akarjuk e’ véletlen fordulást jeilemze- 
i, jobban kifejezni nem lehet, mint ha azt 

mérsékelt józan és törvényes körben mara- 
á haladás és javítások gyözedelmének nevez
ik , az alkotmányos conservativ elvek erőre 
apását, a’ zabolatlanul kitörő demokrátziai 
lemek felibe emelkedését éppen azon ország
án, melynek lahossi a' szabadság érzését az 
Jes anyai té)jel bészivják, ’s annak becsét 
anál iuhab ézezni tudják. Minden bizonynyai 
e e l  R o b e r t  a ’ jelen ángol minisztérium fe- 
:, egy a’ szigetország első rangú,  és legjele- 
íbb státusemberei közzül, nagy értelemmel, 
Ic6 bélátással, sokoldalú tapasztalással és a’ 
öz dolgok kormányzásában tökélietes jártas
ággal, szóval mind azon tulajdonságokkal fel- 
jházva, mik oly magos polezon, és nehéz 
clyzetben kivántatnah, hi jól tudja, mit fe
zen az idő leikével viadalra szállani, ’s éppen 
zért a’ megfontolt, czélszcrü javítások vala- 
tint elsietett, hebehurgya reformok között vá- 
isztást tenni tud és alkalmas. Ki Peel eddigi 
ályájára viszszatekint nevezetesen azon időre 
údön elébb 18 2 2 -től 1827-ig a ’ gróf JLivcr- 
lool, azután i#28-tól fogva 1830 végéig a’ her- 
zeg Wellington minisztériumának mint belső 
rátustitohnok tagja volt, ’s tudja és maga e- 
ibe állítja az akkor általa a’ nemzet belső é- 
etében létre hozott javitásohat, kivált a’ bün- 
etö törvények szeliditését, czélszerübbé tétc- 
é t , ’s a’ jelenkor miveltségébez, emberibb ér
éséhez alkalmazását, mindenek felelt clgon- 
lolja a’ katholikusok emancipatioját— e’ nagy 
;mbcr örök időkig fennmaradandó emlékét — 
ükét az erőszaktól, vakhittöl , és balitéletek- 
öl elrablott természeti emberi, és politikai 
ogaikba l82Q*b. viszsza - t e t t , mely nagy bér
lésben pedig addigi és ángol szült körben 
nozgó vélekedését jobb meggyőződésnek, fel- 
ildozá ki ezeket gondolóra veszi és méltá
nyolni tudja, nem lógja hinni, hogy Peel, mi
niszteri polezra jutásával, az absolutismus zsol- 
dossává alatsooitsa-le magát, a’hasznos, szűk* 
séges javítások ellen szegülni, vagv a' sebes
sen forgó idő kerekeit megakasztani törekedjen, 
Ka szinte annak ebbe vágni, ’s a’ meglévő és 
századokkal öszvenött institutiokat felforgatni 
elhivatásának nem ismeri; valamint bizonyoson 
a ’ gabona törvényeket illetőleg is helyes tap-

pintással fogja tenni azt, mit a’ hörnyülállások- 
hoz képpest tenni kell. A’ példa azért,  mit e’ 
részben a’ hatalmával világot ölelő Anglia adott, 
nagy fontosságú, annak jótékony béíölyását 
remcllni lehet, legalább óhajtani szabadj hogy 
az alkotmányos igazgatás főbb kérdéseiben, a’ 
státusok és népek belső életét tárgyazó refor
mokban a’ mérséklettség és józan haladás el
vei vivják-ki a’ győzedelme-t 5 nem a’ fennállót 
lerontó erőszakos felforgatás gyahorolja hárté- 

• kony hatalmát, ’s a’ szühséges és idöszerénti 
javítások bölcs megfontolással történjenek, mert 
czélra csak igy vezetnek, áldást és idves ered
ményeket csak igy szülnek. Ezen az utón, és 
ily móddal a’ szabadság zabolátlansággá nem 
aljasodhatik, a’ semmit szentnek nem tartó, 
és a’ polgári társaság köteleit kettémetsző, azt 
alapjában ingató r a d i c a l i s m  us  ereje megtö
rik, a’ népbaráti nevet bitangló, valóban ön
ző é6 nagyra vágyási czélok után kapkodó ál- 
liberalisok híjában csábitnal; és mühödneh, egy 
felekezet saját érdekét nemzeti óhajtások szí
nével hasztalan próbálja taharni, egy párt han
goson és lármával hirdetett nézeteire a’ közvé
lemény bélyege nem leszsz rá ütve, hanem 
törvény és igasság fog uralkodni, ezek lesznek 
alapjai, ezek végczéljai a’ polgári társaság tö- 
héletesbitésének. Tagadni nem lehet, a’ Jépcsön- 
liénti kifejlődés gyümölcsei későbbre é rn e k , 
de annál állandóbbak és maradandóbbak. így 
leszsz nép szava — Isten szava.

S p a n y o l o r s z á g .

A’ fueróh eltörlése ellen, a’ franczia hír
lapok közti, nevezetesen a’ „Journal des Dé- 
bats“ a’ dolgot franczia szem üvegen keresz
tül tekintvén, a' maga nemében érdekes nyi
latkozatot bocsát világ elibe. A’ fueróh helybe
li és tartomány szabadságai, kiváltságai , mond 
a’ nevezett hírlap, s minden, mi a’ nemzeti 
e g y s é g e t  gátolja elébb vagy későbben e- 
nyészetre van ugyan kárhoztatva , ’s azt hisz- 
szük , hogy Spanyolország a’ civilisatio felé 
nyilván egy nagy lépést fog tenni akkor, a’ 
midőn a’ régi monarchiának minden eldarabolt 
és egymástól egészen hülömböző természetű 
részeit egyesítendő de ez csak az idő munkája, 
és egy ügyes ’s felvilágosodott igazgatás ered
ménnyé leendj ’s ba valahi 24 óra alatt, egy 
tolvonással és minden előre elkészítés nélkül 
akarja a’ bászhi tartományokat a’ birodalom 
többi részei igazgatása formája alá vetni, ez 
annyit teszen, mint azon tartományok legdrá
gább érdekeit és ez előtt csak kevés idővel
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hitelesen megismert jogait megsérteni. A’ bász- 
hi tartományok,mint Közönségesen tudva van, 
Spanyolországnak leggazdagabb , legipartel- 
jesebb ’s legjobb igazgatással bíró részei. 
Ezen külön igazgatás, az egység és közpon
tosítás eszméjével az igaz nem egyezett, de 
legalább a’ becsületesség és rendszabálvosság 
érdemeivel birt. A m a  hivatali csalások,’s igaz
gatási rablások, fosztogatások, melyek Spanyol- 
országban mindennapiak, a’ bászki tartomá
nyokban ismeretlenek vaiának, és imé a' po
litikai és törvényi igazgatásnak a’ birodalom 
többi részeit emésztő rák fenéjét rendszeresen 
akarják beléjük oltani. Ez egészen barbaris
mus munkája, mely ellen az anyagi viszszahatás 
a' Bászhok hazájában nem sokára észrevehető 
leend. Igen, ha Spanyolország elébb tulajdon 
pénzügye rendbe szedésével , hitelezői ’s tiszt
viselői kifizetésével kezdette volna, ’s ha az 
igasság kiszolgáltatását nem bízná többé a’ 
többet ígérők lelkére, ha clcbezett tisztviselők, 
magokat nem használtatnák többé dugárusság 
eszközei gyanánt,  ha minden felszedett vám 
az országkincstárába folyna, ha a’ kincstárból 
kifolyó pénz a’ maga illető helyére eljutna, 
szóval, ha a’ száz éves fejetlenség megszűn
nék ,  ha az emlékezetet felyiil múló időkből 
származó és az ország minden segedelem for
rásait elapasztó rendetlenség helyébe, szoros 
rendtartás lépne, akkor mindenki felfoghatná 
értelmével, hogy Spanyolország, jobban vagy 
legalább éppen olyan jól igazgatva mint a’ tar
tományok, emezeket is az önéldclte javakból 
’s boldogságból részesíti. De mit kívánnak 
most a’ Bászkoktól ? azt ,  hogy a’ jó igazgatást 
egy megromlottal, igasságos ’s becsületre mél
tó tisztviselőiket ragadozó madarak sergével 
cseréljék fel s amaz őseikről rájok szállott apai 
s köztiszteletü igazgatás helyébe, mit ajánla

nak nékiek ? — egy sajnálatraméltó közösség 
nevetségre méltó jótéteményeit! — ajánlják né
kiek, hogy ők is vegyenek részt ama szeren
csétlenségek hosszú sorából, melyek századok 
óta Spanyolországot gyalázattal bélyegzik ’s 
pusztítják 5 ’s mind ezt, csupán csak a’ poli
tikai symmetria kedvéért! A’ Bászkok méltán 
mondják: mi szokásainkkal, törvényeinkkel 
megelégedve vagyunk, ti* a’ tieitekkel nem 5 
ha e g y s é g e t  kívántok, fogadjátok el a’ mi 
szokásainkat ’s törvényeinket, de toljátok ránk 
erőszakkal a’ tieiteket, melyek roszak, ’s tu
lajdon vallomástok által is kárhoztatnak.— A’ 
„National“ is meg egyezik ezen nézetekben,

’s ezt adja bozzá: Nem elvekről van itt kér
dés 5 nem annak tudásáról, bogy az e g y s é g  
jó elv-é, és a’ központosítás jó cszköz-c arra? 
— hanem arról van szó, hogy a’ központosí
tás, veszély nélkül rögtön ’s erőszakoson Spa
nyolországiján megtörténhet-c ? Mi nem hisz- 
seiikj Ítéletünk szerint Espartero megfontolás 
nélkül cselekedte, a’ mit tett;  nem vala joga 
azt tehetni,  ’s talán az által saját ellenségei
nek többet használt, mint hazájának, a’ con
tra revolutzionak többet mint magának a’ re- 
volutzionak.

lá g y  Britannia.
A’ -dobénak  a’ „walesi herczeg“ ezimzet 

eredete eszébe jutván, úgy vélekedik, hogy 
a ’ mint a’ Wallisba hátranyomott régi britu- 
sok megengesztelésére, a’ korona örökös „wa
lesi herczegnek“ neveztetett, éppen úgy lehet
ne jelenleg a’ most született korona örököst 
„irlandi herczeg“ czimmel is felruházni, Hogy 
igy a’ koronaörökös személye Anglia és Ir
land közti örökös barátság zálogává váljon. —• 
A’ Chronicle szerint a’ kis koronaörökös olyan 
szép és erős gyermek a’ milyen IV-dik György 
volt, kinek három éves korában viaszba levett 
arczképét a’ ltew-i régi palotában üveg alatt 
tartják. A’ kis herczegnek nagyon fiatal korá
ban fog joga lenni a’ saját háztartáshoz} l \ -k .  
György mint walesi herczeg, már kilencz éves 
korában saját házat tartott.

A’ vám, adó, stempel’s hasonló jövedelmek 
rendszere jelen állapotja megvizsgálására, egy 
királyi választmány neveztctett*ki, melynek tag
jai, Granville Somerset, Gladstone, Baring,  
Gaskell, és Pringle a’ megvizsgálás után ter
mészetesen tudósítást fognak tenni, ’s egyszer
smind az iránt is egy javaslatot elő terjeszte
ni , miképpen lehessen a’ jelen rendszer min
den ágaiban a’ dolgok folyamatján könyitni, 
és a’ kereskedést ’s ipart sok akadályoktól ’s 
hátráltatástól megmenteni. Csak oda fog kimen
ni a’ dolog, hogy minden kormány, legyen az 
whig vagy tory, az indítványba hozott vám 
rendszer változtatást véghez vinni, ’s az egész 
kereskedési rendszernek uj alapot adni kénte- 
len leend. Ezt tenni akarja a’ jelenleg kor
mányzó párt is, ha nem is jó szántából.

liemetalfold.
A’ király a’ Laxemburgi nagy herczegség 

számára közelebbről új alkotmányt adott, mi
nek főbb pontjait jövő számunkban közlendjük.
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Dclaitiei'ika.
A’ rio - de - janeiroi kikötőben, két észak- 

nérikai hajók kapitánnyal a’ hajóikon lévő 
génységnek kijelentek, hogy mivel Anglia 
í az egyesült státusok közt, a’ háború elke- 
ilhetetlen, ezen okból többszöri tűz gyakor
ira lenne szükség. Ezt az ángol hajóslegé- 
vek megértvén, tüstént kiléptek a’ többiek 
irából, ’s egy hanggal kinyilatkoztatták, hogy 
k hazájok zászlója ellen egyetlen egy lövést 
:m tesznek j minden más idegen zászló ellen 
icr örömmel. A’ legénységnek több mint fe- 
! része ángol volt. Az egyesült státusok szol
al t jában , több mint 30,000 ángol matroz 
iolgáL

Töröltbirodalom.
A’ mult nyáron Szerviában elfogott zen- 

ulök pere lefolyt, (1. 5 3 -k számunkat.) A’ 
ünősök közül négyen halálra Ítéltettek, a’ 
äbbiek, ’s azok köztt Wukomanovits is,  az 
ralkodó fejedelem édes annya Liubicza her- 
zegné testvére, egy egy évi, némelyek pe- 
ig halálig tartó fogságra vettettek. A’ halálra 
;é 11 bűnösök közül kettőn az Ítélet végre is 
ajtatott,  a’ más kettő büntetését a’ fejedelem 
0 évi fogságra változtatta.

Szyriában, Druzok és Maroniták kőztti 
eres öszveüthözéseh háboriták újból a’ ke- 
csztyén lakosok nyugalmát. Emir Besir El-Ka- 
zim, a’ havas fejedelme October elején Deir- 
■1-kamar nevű helvségbe ment, az adó felsze- 
lését szándékozván ott szemmel tartani, ’s az 
ikadályokat elliárintani. Batonái ellcntállásra 
aláltak, a’ mit a’ fejedelem, a’ Druzok hatal
masabb főnökei öszvehivása által akart ele
resztetni .  Emir Besir számításában csalatko
zott, mert a’ főnökök megjelentek ugvan, de 
fegyveres erővel. A’ két párt öszve veszett ; 
actober. 13-kán több órákig tartó csatázásba 
elegyedtek, mely alkalommal a’ Druzok győz
tek, noha sok vérontás után. A’ gyözedelem 
után a’ Druzok a’ körül fekvő falukat pusztit- 
n i , égetni kezdek. Az ángol fő consul Szyriá
ba n , Bőse, a’ történtek iránt értesittetvén, 
tüstént Deir-elkamarba ment. Emir Abdallah, 
a’ fejedelem testvére is 3000 válogatott kato
nával a' város előtt megjelent 5 igy a’ csend 
cs rend helyre állitását remélleni lehet.

KJegjes tudósítások.
W a l d g r a v e  l o r d  és a’ t ö r v é n y e l ö t t i

e g '  e n l ő  s é g  Waldgrave lórii ángol péér,

és Duff kapitány,- fél évi fogságok után a’ 
börtönből a’ napokban kiszabadultak , ho
vá csak azért csukattak vala bé, mivel egy rend
őr szolgát, ki egy törvényellenes excessuscrt, 
őket elfogni próbáié, s z i n t e  h a l á l r a  v e r 
t ek.  A’ nemes gróf, hitves grófné javai a’ fog
házban, két kényelmesen ’s pompáson bútoro
zott egésséges szobát foglalt-el,  urok paran
csát leső számos cselédek környezők a’ grófi 
foglyot, ki barátjai látogatását elfogadá. A’ 
fogság ideje eltölt, ’s a nemes lord kiszaba
dult. Az „Examiner“ a’ lord kiszabadulását 
és a’ t ö r v é n y  e l ő t t i  e g y e n l ő s é g e t  a’ 
s z a b a d  A n g l i á b a n ,  a’ következő megjegy
zéssel közli ’s fejtegeti. A’ mult héten a’ tör
vényszék előtt egy bizonyos Turner nevii em
ber álla, ki rendőrség elleni rugodozással vá- 
doltaték. Turner t. i. jól felhörpintvén, egy 
serházban lármát ütött,  mi okból egy rendőr 
szolga hivatott oda a’ csend helyre állítására. 
A’ rendőrség embere Turnert el akará fogni, 
de ez hányát a’ földre veté magát, ’s lábaival 
rugdosva védelmező szabadságát. E’ vala az e- 
gész bűn. A’ bűnös ' furnér k i 1 e n c z h ó n a 
pi  f o g s á g r a  ’s n e h é z  m u n k á r a ítéltetett. 
Hasonlítsuk- már öszve e’ két esetet, mond az 
Examiner Turner szintúgy mind Waldgrave 
lord,  a’ rendőrség ellen szegült, de elfogatá
s it  nem kerülheté-el mint Waldgrave ; éppen 
úgy mint Waldgrave lord, Turner is földre 
veté magát, rugdosa, de itt a’ rendőr szolga 
többek által nem vercték szinte halálra, mint 
amott, itten élete sem vala vészéi) ben, de még 
legkissebb sértés sem éré testét. De Turner 
szerencsétlenségére nem nemes ember mint 
Waldgrave, azért ö nem is Ítéltetett h a t ,  ha
nem k i l e n c z  hónapi fogságra, és nem a’ 
börtönben a’ Waldgrave lord k é n y e l m é r e ,  
hanem n e h é z  m u n k á r a .  Turnert felesége 
nem fogja vigasztalni tömlöczében, nem fog pom
páson bútorozott szobákban lakni, cselédek,  
inasok néhie nem fognak szolgálni; ’& ha majd 
kilencz hónap múlva kiszabadul, viszszatéré- 
sét nagy pompával, kivilágítással s tűzijáték
kal senki sem fogja meginnepelni, mint a 
Waldgrave haszonbérlői Strawberry-Hill-ben 
inncplék a’ nemes lord viszszatérését. Nem,— 
Turner, a’ foglyot bélyegző ruházatban, egy hi
deg szobácskábán fog ülni, ’s a’ foglyok ke
nyere mellett éhezni, lábai nyomásával mai
mat hajtani, és ha majd három évnegyed múl
va kiszabadul, azután is örökre, — „tömlöczbe- 
li jó madár“ (jailbird) bélyegző nevezetét vi
selni fogja; munkája helye ’s élelme keresete,
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elveszve, ’s könnyen egész életére szerencsét
len maradhat, a’ inig a’ nemes lord barátjai 
körében, a’ rendőrszolgávali halandón 's a’ fö- 
törvényszékbeli fogságon, mint „ jó  i z ü  t r é 
f á n “ nevetni fognah, mert az ilyetén vi t á i t ,  
őrökheli verehedésch, szerencsés héz a’ kár
tyázásban, egy ballet tánezosnó erényéérti pár
viadal, úrias adósságok ’sa’t. bizonyos körök
ben a’ divatos uracsot, még divatossabbá teszi. 
Mind ezen mondások már régi, mindennapi 
igasságoh, az igaz ,— de éppen azér t,  mivel 
olyan minden napiak, anyival szomoritóbbah is, 
itélö székeink birái részre hajlatlanságának nem 
válnak valójában becsületére. ,,A’ nevezett hír
lap, ezen czikhjét, ezen régi latin verssel vég
zi adsit

Regula, peccatis, quae poenas irroget aequas;
Ne scutica dignum, horribili sectere flagello! 

i)e Denman milord és az alatta lévő itélőbi- 
r a k , úgy látszik, hogy mindenkor, midőn va
lamely szegény emberre akarnak Ítéletet mon
dani,  „ a d s i t “ helyett „a b s i t“ szót olvasnak.

Az ángol korona fiú örökössé czimzetére 
nézve, a’ „Courier“ a’ következő históriai jegy
zéseket közli. A’ walesi herezeg, mindég An
glia, (az az a’ király v. király né) legidösbb 
fija. Jövedelme mint „cornwalli herczegnek“ 
a' minek születik, jelenleg évenként 14,000 
iont sterlingre számittatih. A ..walesi herczeg“ 
és „ehesten gróf“ czimzettel csak későbben 
ruháztatik fel. A’ czim jelei, egy süveg egy kis 
korona,  egy arany páleza és egy gyűrű. A’ 
hcrczegséget , Anglia királyai pátensénél fog
va birja ’s az örökösseire is száll. Ezen czim 
meghatározása elölt,  a’ király v. királyné idösbb 
fija , „lord prince“ és a’ mig [Normandia még 
Angliához tartozott, „normandiai herczeg“ czi- 
inét viselte. A’ Skotziávali egyesülés után „Mag
nae Britaniae princeps“ czimet nyert. A’ „wa
lesi herczcgi“ czim — princeps Walliae, I. 
Eduard király fija ’s örökössé, Eduard idejé
ből származik, ki a’ monda szerint, Eleanor 
liirálynét szülni a’ carnarvoni kastélyba (Wal- 
lisban) vitte, a’ mi által az addig ellene sze
gülő wallisi nagyokat *meg nyerte. A’ walesi 
herczeg vagy nője elleni merény, az ángol 
büntető törvény szer int , valóságos felségsértés.

(Jjabb t u d ó s í t á s o k .
Zurbano,  Bilbaoban egy papot is meglö

vetett; Castro - Torreno herczeget elfogatta.— 
[Madridban nov. Q-kén, Boria és Gobernado, 
hadi tisztek, az oct. 7-ki zendülés részessei 
meglövetteh. — A’ jéruzsálemi protestáns uj 
püspök,  Alexander, a’ canterburyi érsek és

még más három püspök által, nov. 7-kén Lon
donban fclszenteltetctt. — Angliában a’ gyújtoga
tások még nem szünteh-meg.— Victoria király
né, a* korona örökös születése következésében, 
minden politikai bűnösöknek a’keresztelés nap
ján szabadságokat viszsza adni rendelte. — A’ 
Tower-ben, a’ minapi tűz által történt kárt ,  
most 2 2 0 , 6 0 0  font sterlingre teszik, bele szá
mítva az épület újból felépítését is,  50,000 
font sterlinggel.

L e g ú j a b b .  Az erdélyi KK. és RR. dec. 
1-söjén tartott ülésökben napi rendre jővén az 
első kir. előadás, t. i. a’ kir. kormányzói vá
lasztás, szükségesnek látták a’ KK. és RR. e- 
löbb a’ választás elveiről tanácskozni, és ha
tározni; mik a’ törvény és törvényes gyakorlat 
értelmében, éppen úgy mint az 1837-dihi n. 
szebeni országgyűlésen a’ mondott év júniussá 
lö-h. tartott ülésben kifejtve valának, a’ mon
dott napon most is megállittattak, ’s igy a’ne
mes Szász nemzctbelieknek is a’ sarkalatos hi
vatalokra választhatása megismertetett. A’ vá
lasztási elóleges kérdések bévégzése után a’ 
kir. kormányzói fényes hivatalra dec. 2-h. aa 
országos választás végbevitetett. A választók 
száma volt az nap 2 4 1  A’ h árom nemzet
ből és négy vallásból következő érdemes ha
zánkfiai nyerték-meg a’ hözbizodalmot kitün
tető szózatok többségét: R o m a i  h a t  ho l  i- 
h u s o h :  Érd. udv. tanácsos b. J ó z s i k a  S á 
m u e l  2 ló, gr. B á n f f i  J ó z s e f  171, kir. hi
vatalos B a r c s a i  J á n o s  l 4f> — E v a n g e l  i- 
c o  r e f o r m á t u s o k :  Országos elnök b. K e
m é n y  F e r e n c z  1Q4. Magyar koronaőr gr. 
T e l e k i  J ó z s e f  1Ó7, érd. kormányszéki ta
nácsos gr. D e g e n  f é l d  O t t ó  154— E v a n 
g e l  i c o l u t - h e r á n u o k :  érd. kormányszéki ta
nácsos K o n r á d  A n d r á s  188, tartományi fő
biztos B e d e u s  J ó z s e f  181, érd. kormány
széki tanácsos ifj. b. B r u c k e n t h a l  J ó z s e f  
1 4 7 — U n i t á r i u s o k :  Érd. kormányszéki ta- 
násos S a l a  M i h á l y  l<)7, érd. k. táblai biró 
M a u r e r  K á r o l y  1 9 3 , érd. kir. táblai biró 
S z e n t i v á n y i  D á n i e l  107 — szózatokkal. 
Megjegyezni hivánjuk, hogy midőn a’ szózato- 
ló ezédulák kihúzása elkezdődött, a’ legelső 
ezédulán kijövő első név volt: b. J ó z s i k a  
S á m u e l ,  mit a’ RR. harsogó „éljen** kiáltása 
követett. — Betegségtől gátolva csak a’dec. 2-i 
ülésben jelenhetett-meg előbb a’ jelen országgyű
lésen újonnan kinevezett kir. hivatalos gr. K e- 
m é n y  S á m u e l ,  kit, a’ leendő Erdélyi nemze
ti Muzeum egyik lelkes alapitóját, a’ KK és RR. 
szives ,,él}en-nel“ köszöntének.
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